Schéma : les différentes phases d’un projet « Une année franco-allemande en chantant »

¥ g n*y
e ik

s inn 3 ey v e
P Ll L e R ]

ey Pyl e J it o §

Tmwla S L Grnaps 1
 Fwi = Wilad o
+ Erpups 3
L] Popa n®l u P e« B OAR o
el e ¢ e Wy ROETRR
LWLl T Groegs 1
D [ | O B Pk i — - e
il
B T ] [o—
= T L T

T R T A
FrL T TS

+ gy e vl i Ty M

i Ui - et ot Pl

i Do Wbt ok Moo s
e Fguwiy o= Feawisg go rmacel aes

Bisgs S b S e
o - e
I D Wi P

™~ Wlapes 13 L
| Wi e DS s g | b s

et Tande D e ez
- i Page = ron Eomarwd
el e R e LR ] e —— ——
Wi PR SRER  GES T LT T e ke J ke wh =
wops paw Bin o ey b b it 1 i

mda | ewheae oy g sl Lmies ook Cardard 8 * :i:‘v::‘rml‘rm
P e T ] T O Eingrs o el o i
'Ill-“'l"lﬂ'lailz:i-::‘f.lﬂ llrl'--:'-l-l:r B il N e i

Fatraswiemm Teteryb.ng D reide Je de Fel
U Al s, R, Lol ol T
bl ke g L8 Feee okl S3ga sk

L'exemple ci-dessus a été repris pour mettre en évidence I'architecture d’un projet, organisé en
différentes phases, avec pour chacune d’elles les situations d’interactions qui font du projet un projet
commun qui participe de la rencontre et de la coopération des éleves.

Pour des raisons de simplification, les étapes 5a et 5b ne sont volontairement pas commentées ;
néanmoins, |'existence de ces étapes montre qu’autour de I'architecture du projet, se greffent un
certain nombre d’activités, qui ne sont pas directement liées a la réalisation du projet commun mais
qui font partie intégrante de I'organisation d’'une vie commune pendant I'échange.

L’architecture du projet

Un projet se construit en plusieurs étapes. Pour vous aider a préparer le votre, voici un exemple de
construction d’un projet avec ses différentes phases, sur le théme « Une année franco-allemande en
chantant ».



L’architecture du projet

L'idée Née
sous forme
de theme

Les saisons
de I'année

« Faire
Ensemble »

Préparer un
concert
présenté lors
de la rencontre
physique

Phases du
projet

Définition

Planification

Interaction

Présentation du
projet commun —
division des 2
groupes classe en 4
sous-groupes
mixtes franco-
allemands

(réf. étape 1 du
schéma ci-dessus)

A distance —
multimédia

Entrée en matiére :
les différentes
saisons

(réf. étape 2 du
schéma ci-dessus)

A distance —
multimédia

Echange de chants
et poemes par le
biais d’Internet
(Etape 3)

A distance —
multimédia

Objectifs du projet, déclinés a
titre d’exemple en objectifs
langagiers, sociaux
(interculturels, ou multimédia)

Faire connaissance :

e se familiariser avec I’Autre (sa
voiX, son accent et sa vitesse
d’élocution, son physique, son
environnement, etc),

¢ le comprendre,

e accepter de ne pas
comprendre

Ouvrir la classe et passer

d’« une classe francaise / une
classe allemande » en une
structure de 4 sous-groupes
mixtes franco-allemands

Présenter I'idée du projet
commun

Faire une recherche
documentaire sur les chants et
poémes existants dans sa propre
culture

e S'approprier I'outil multimédia
comme outil

* Savoir faire une recherche

¢ Savoir utiliser les différents
outils de communication
multimédia

* Prendre conscience de la
réalité du partenaire dans
I’environnement multimédia



Planification | Négociation des
chants présentés
lors du concert
(Etape 4)

A distance —
multimédia

Réalisation | Répétitions

- chanter ensemble
- organiser la salle
(décors, costumes,
programme, ordre

des chants, etc.)
(Etape 6)

Pendant la
rencontre

Le concert
(Etape 6)

Pendant la
rencontre

Evaluation  Bilan
(Etape 7)

A distance —
multimédia

Cahier Journal
(Etape 7)

A distance —
multimédia

Choisir collectivement avec les
camarades

¢ Savoir présenter son choix de
chants en L2

¢ Négocier avec les partenaires
les chants présentés lors du
concert

* Présenter au reste de la classe
les choix faits par le sous-groupe
mixte franco-allemand

Préparer I'organisation du
concert :

¢ Entrainement oral (musicalité
de la langue étrangere
prononciation, etc.)

¢ Savoir se coordonner et
expliquer ce que I'on fait,
s’organiser, convenir de I'action
commune

» Rédiger ensemble le
programme, les invitations

Réalisation du projet

¢ Savoir se coordonner et
expliquer ce que I'on fait,
s’organiser, convenir de I'action
commune

Revenir avec les éléves sur les
moments vécus ensemble

e Echanger sur les temps forts
du projet, revivre les émotions :
envoi de photos, vidéos,
enregistrements, voix, mots,
phrases qui ont jalonné la vie du
groupe

Revenir avec les éléves sur les
moments vécus — élaborer une
mémoire commune du groupe
franco-allemand

e Structurer, mettre en mots (L2)
et garder des traces de ce qui a
été vécu ensemble



